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INFORMATIONS GENERALES ORGANISATION

Intitulé de la formation:
Formation des Pompiers anglophones :
HAZMAT LEVEL Il

@ Objectifs pédagogiques:
Dans le cadre du projet de coopération
portant sur « la sécurité des ports en
Asie», le contrat intitulé «GLOBAL PORTS
SAFETY », abrégé « GPS », a été signé
entre I'Union Européenne et Expertise
France. Pour les besoins du projet, il est
considéré qu’une équipe spécialisée en
charge des secours dans un port est
constituée de huit personnes, dont
I’ensemble aura suivi la formation
HAZMAT Level 1 et deux auront suivi la
formation HAZMAT Level 2.

A l'issue des deux semaines a I'ENSOSP,
deux personnes titulaires de la formation
HAZMAT L2 doivent étre en mesure de
gérer 6 personnes titulaires de la
formation HAZMAT L1, et de conduire une
opération liée a un incident impliquant des
matieres dangereuses dans un port, en

autonomie.

Par « opération », il est entendu un
incident de moyenne importance, telle
qu’une fuite de produit dans un conteneur,
sur un camion ou un wagon ; un
dégagement de fumée toxique lié a un feu
ou une réaction chimique etc., y compris
dans une configuration complexe (sur un

navire, a proximité de tiers etc.).

As part of the cooperation project on "port
security in Asia", the contract entitled
"GLOBAL PORTS SAFETY", abbreviated to
"GPS", was sighed between the European
Union and Expertise France. For the
purposes of the project, it is considered

that a specialised port rescue team
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Modalités de déroulement:

Modalités: ¢ Sous réserve de modification et
disponibilité :

* 7 jours sur le site d’AIX EN PROVENCE
dont 5 au moyen du simulateur en Réalité
Virtuelle

e 3 jours sur un plateau technique Risques

Chimiques

* Subject to change and availability:

* 7 days at the AIX EN PROVENCE site,
including 5 days using the Virtual Reality
simulator

* 3 days on a Chemical Risks technical
platform

Lieu(x): ENSOSP / DREIP

Accessibilité aux personnes en
situation de handicap:

Cette formation opérationnelle nécessite
une aptitude opérationnelle de sapeur-
pompier / This operational training requires

operational firefighting skills. ;



PUBLIC ET ACCES VALIDATION ET CERTIFICATION

Q00 - > " - u -
0 Public concerné: Modalités d'évalution des acquis /
Intervenants anglophones de niveau B2 Modalités de suivi et sanction:
minimum Pas d’évaluation / No assessment

Les personnes concernées occupent des
fonctions diverses dans leurs pays, en lien
avec les secours dans les ports
bénéficiaires du projet. Certains sont
directement employés dans les ports et
leurs zones industrielles, d’autres
occupent des postes en centres de
secours, certains en Etat-Major ou dans
des écoles. Cette formation peut aussi
s'adresser a des garde-cbtes ou des
militaires de la Marine Nationale en charge

des secours portuaires.

English speakers with a minimum level of
B2

The individuals concerned hold various
positions in their countries related to
emergency services in the ports benefiting
from the project. Some are directly
employed in ports and their industrial
areas, others hold positions in rescue
centres, and some work in headquarters
or schools. This training may also be of
interest to coastguards or French Navy
personnel responsible for port rescue

operations.

£ Prérequis:
L’ensemble des personnes qui
bénéficieront de cette formation, aura au
préalable suivi la session « HAZMAT L1 » -
gestion des accidents impliquant des
matieres dangereuses, de « niveau un » -
« initiation », organisée par le service
d’incendie et de secours de la ville de
Ulsan en Corée du Sud, et suivant le

programme qui été transmis par ailleurs.

All individuals who will benefit from this



: Formateur ENSOSP anglophone Chef
unité et conseillers techniques Risques
Chimiques ; ENSOSP english-speaking
trainer qualified as HZMAT unit leader or

technical advisor

Compétences visées:

A l'issue de la formation, les participants
doivent étre en mesure de

» Réaliser des taches opérationnelles
concourant a la gestion d’un incident
impliquant des matieres dangereuses, en
assurant la sécurité des tiers et leur
sécurité

» Organiser une opération en segmentant
la mission en taches opérationnelles
priorisées

* Travailler en équipes réalisant les taches
opérationnelles de maniere coordonnée et
efficace

» Travailler avec d’autres équipes,
réalisant d’autres taches opérationnelles,
telles que celles en lien avec les incendies,
explosions, secours a personne,

alimentation etc.

At the end of the training, participants
should be able to

* Perform operational tasks contributing to
the management of an incident involving
hazardous materials, ensuring the safety
of third parties and their own safety

* Organise an operation by segmenting
the mission into prioritised operational
tasks

* Work in teams performing operational
tasks in a coordinated and efficient
manner

* Work with other teams performing other
operational tasks, such as those related to
fires, explosions, rescue operations, power

supply, etc.

CONTENU ET COMPETENCES MODALIES PRATIQUES ET TARIFS

= Qualité(s) du/des formateur(s): E) Modaliés administratives:

* Matériel a apporter : matériel de prise de
note ; port de la Tenue de Service et bottes
* Equipment to bring: note-taking materials;

wear your service uniform and boots

Eo Tarifs:

Se référer a la fiche financiere établie pour
I’action / Refer to the financial statement

prepared for the action

Contact et inscription:
drip@ensosp.fr






